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Zestaw 2x Panel fotowoltaiczny EcoFlow 130W
(sztywna konstrukcja)

Instrukcja obstugi
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OPTION 2

E Uchwyt EcoFlow 28" z regulacja nachylenia

[

Niektore zestawy instalacyjne, kable i urzagdzenia pokazane na ilustracji
nie sg zawarte w opakowaniu i mozna je naby¢ osobno.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

ZASTRZEZENIE

Przed uzyciem tego produktu nalezy przeczyta i w petni zrozumie¢ niniejszy
dokument oraz wszystkie powigzane dokumenty dotyczace tego produktu. Po
przeczytaniu niniejszego dokumentu nalezy go zachowa¢ do wykorzystania w
przysztosci. Nieprawidtowe uzytkowanie tego produktu moze spowodowacd
powazne obrazenia ciata uzytkownika lub innych oséb, a takze uszkodzenie
produktu i innego mienia. Korzystajgc z tego produktu, uzytkownik potwierdza,
ze zrozumiat, przyjmuje do wiadomosci i akceptuje wszystkie warunki i tresc
niniejszego dokumentu. Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za swoje
dziatania i wszelkie skutki z nich wynikajgce. Firma EcoFlow nie ponosi
odpowiedzialnosci za wszelkie straty spowodowane nieprawidtowym
uzytkowaniem produktu przez uzytkownika niezgodnie z niniejszym
wytgczeniem odpowiedzialnosci i instrukcjami bezpieczenstwa. Firma EcoFlow
zastrzega sobie prawo do ostatecznej interpretacji niniejszego dokumentu i
wszystkich dokumentéw zwigzanych z tym produktem, o ile jest to dozwolone
przez przepisy prawa i regulacje. Niniejsze dokumenty moga byc
aktualizowane, zmieniane lub wycofywane bez uprzedniego powiadomienia.
Najnowsze informacje o produkcie mozna znalez¢ na stronie internetowej
EcoFlow.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1. Nie nalezy moczy¢ produktu ani pozostawia¢ go w wilgotnym otoczeniu przez
dtuzszy czas. Nie nalezy dopusci¢ do kontaktu skrzynki przytgczeniowej lub
ztaczy przewoddw z cieczami.

2. Nie nalezy naraza¢ zadnego elementu produktu na dziatanie materiatow
silnie korozyjnych, takich jak korozyjne rozpuszczalniki organiczne.

3. Nie uzywa¢ produktu w poblizu otwartego ognia lub materiatow
tatwopalnych lub wybuchowych.

4. Nie nalezy nakluwac ani przebija¢ paneli fotowoltaicznych ostrymi lub
spiczastymi narzedziami ani wyciera¢ powierzchni paneli fotowoltaicznych
twardymi materiatami, takimi jak papier Scierny.

5. Nie nalezy uderza¢, sciska¢ ani zgina¢ paneli fotowoltaicznych. Podczas
transportu lub przechowywania zaleca sie ustawienie produktu w pozycji
pionowe;.

6. Nie nalezy umieszczac ciezkich przedmiotédw na panelach fotowoltaicznych,
aby unikng¢ uszkodzenia podczas uzytkowania produktu.

7. Nie nalezy samodzielnie demontowa¢ zadnych elementéw produktu,
poniewaz spowoduje to utrate gwarangji.

8. Podczas wuzywania tego produktu do tadowania zrédta energii
magazynujacej, nalezy upewnic sie, ze spetnia ono wymagania dotyczgce
parametréw i specyfikacji.



W przypadku podtgczenia wielu paneli fotowoltaicznych szeregowo Iub
rownolegle, nalezy wczesniej sprawdzi¢ maksymalng liczbe paneli
fotowoltaicznych, ktére mozna podtaczy¢ do zrodta zasilania.

9. Podczas t3czenia tego produktu szeregowo lub roéwnolegle zaleca sie
stosowanie przewoddw tgczacych dostepnych w oficjalnych kanatach sprzedazy
EcoFlow. W przypadku korzystania z kabla do paneli fotowoltaicznych innego
producenta nalezy upewnic sie, ze ztgcze oraz napiecie i natezenie pradu kabla sg
kompatybilne. Podczas {3czenia réwnolegtego wiecej niz 6 paneli
fotowoltaicznych nalezy uzy¢ przedtuzacza PV o przekroju 4 mmz2 (10 AWG) lub
wiekszym.

10. Nie nalezy podtgcza¢ ani odtgcza¢ przewoddw taczacych podczas pracy
panelu fotowoltaicznego.

11. Podczas podtgczania lub odtgczania panelu fotowoltaicznego nie nalezy nosi¢
zadnych metalowych akcesoriow.

12. Nie nalezy naktada¢ zadnych srodkéw chemicznych (takich jak farba, kleje) na
strone panelu fotowoltaicznego skierowang w strone storca.

13. Nie nalezy uzywac urzadzen takich jak szkta powiekszajgce do skupiania
promieni stonecznych na panelu fotowoltaicznym.

14. Produkt nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat
domowych.

15. Nie nalezy wyrzuca¢ zuzytych paneli fotowoltaicznych w sposéb
niekontrolowany, nalezy postepowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami i
regulacjami dotyczgcymi ich utylizacji.

16. Dostarczone akcesoria kablowe sg przeznaczone do produktow
fotowoltaicznych EcoFlow. Uzywanie ich do tadowania lub roztadowywania
produktéw innych producentéw moze spowodowac uszkodzenie sprzetu lub
obrazenia ciata w wyniku przecigzenia.

17. Przed uzyciem upewnij sie, ze kable sg dobrze podtgczone, aby unikna¢
stopienia portu spowodowanego ztym potgczeniem.

18. Aby przechowywac¢ produkt przez dtuzszy czas, odtgcz kable i zatdz zaslepki
przeciwpytowe.

Niniejszym firma EcoFlow Inc. osSwiadcza, ze urzadzenie typu panel
fotowoltaiczny jest zgodne z dyrektywami 2014/30/UE, 2011/65/UE (RoHS), (UE)
2015/863 (RoHS).



PARAMETRY | SPECYFIKACJA

Parametery
STC BNPI

Model EF-SG-130
Moc znamionowa 130W (£3W) | 143W (x3W)
Napiecie obwodu otwartego (Voc)| 51V
Prad zwarcia (Isc) 3.2A 3.5A
Optymalne napiecie robocze 435V
(Vmp) ’
Optymalny prad roboczy 3A 33A
(Imp) ’

Zalecana temperatura

-20°C do 85°C (-4°F do 185°F)

otoczenia

Wydajnosé 259%
Wsp6tczynnik temperaturowy 0.30%/°C
mocy znamionowej :
Wspétczynnik temperaturowy o
napiecia obwodu otwartego -0.25%/°C
Wsp6tczynnik temperaturowy +0.04%/°C
pradu zwarciowego :

Maksymalne napiecie systemu

150V DC (IEC/UL)

Klasa IP P68
Wymiary
Waga Approx. 5.6 kg (12.35 Ibs)
R 531x1350%x23 mm
(20.9x53.15x0.9 in.)
Specyfikacja baterii
Typ ogniwa Monokrystaliczny krzem TOPCon
Typ ztacza LFB-40

« Standardowe warunki testowe (STC): 1000 W/m2 (92,9 W/ft2),

AM1,5, 25°C (77°F).

+ Standardowe warunki testowe dla paneli dwustronnych

(BSTC/BNPI): strona przednia

1000 W/m2 (92,9 W/ft?), strona

tylna 135 W/m2 (12,5 W/ft?), AM1,5, 25°C (77°F).



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sig w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzystac,
zapoznaj si¢ z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj si¢ réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Zagrozenie dla dzieci:

o Panele fotowoltaiczne nie sg przeznaczone do obstugi przez dzieci.

e Przechowuj produkt w miejscu niedostgpnym dla dzieci, aby zapobiec przypadkowemu uszkodzeniu lub obrazeniom
spowodowanym kontaktem z przewodami.

Ryzyko uszkodzenia paneli:

o Nie zginaj, nie uderzaj ani nie przecigzaj paneli — moga one ulec trwatemu uszkodzeniu.

o Nie stawiaj na panelach cigzkich przedmiotéw ani nie chodz po ich powierzchni.

o Upewnij sig, ze panele sg prawidtowo zamocowane podczas uzytkowania na wietrze, aby zapobiec ich przewrdceniu lub
uszkodzeniu.

Ryzyko porazenia pradem:

e Podigczaj panele fotowoltaiczne wytgcznie do kompatybilnych urzadzen lub systeméw zasilajgcych, zgodnie z
zaleceniami producenta.

o Unikaj dotykania przewodéw, ztgczy lub kontroleréw tadowania mokrymi rekami.

o Nigdy nie manipuluj przewodami lub ztgczami produktu podczas jego ekspozycji na $wiatto stoneczne — panele generujg
napigcie nawet przy minimalnym oswietleniu.

Zagrozenie przegrzaniem:

o Upewnij sie, Ze panele sg uzywane w odpowiednich warunkach temperaturowych, zgodnie z instrukcjg obstugi.

e Zapewnij odpowiednig wentylacje podczas uzytkowania paneli, aby unikng¢ przegrzania elementéw elektrycznych.
Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Ustawienie i montaz:

o Ustawiaj panele w miejscu o maksymalnym nastonecznieniu, unikajgc cieni rzucanych przez drzewa, budynki czy inne
przeszkody.

o Jesli uzywasz paneli na balkonie, dachu kampera lub w innych przenosnych konfiguracjach, upewnij sie, ze sg stabilnie
zamocowane, aby zapobiec ich przewrdceniu przez wiatr.

Podtaczanie i obstuga:

e Przed podtaczeniem paneli do systemu zasilajgcego sprawdz stan przewodoéw, ztgczy i kontroleréw tadowania.

e Podczas podtgczania paneli do akumulatoréw lub innych urzadzen korzystaj wytgcznie z kabli i ztgczy dostarczonych
przez producenta.

o Unikaj uzywania paneli w trudnych warunkach atmosferycznych, takich jak silny wiatr, deszcz czy burze.
Przechowywanie i transport:

e Przechowuj panele w suchym miejscu, z dala od wilgoci i w temperaturze zgodnej z zaleceniami producenta.

e Transportuj panele w odpowiednich futeratach ochronnych, aby unikng¢ uszkodzen mechanicznych.

Dodatkowe srodki ostroznosci

Serwis i konserwacja:

o Regularnie czy$¢ powierzchnig paneli, usuwajgc kurz i brud, ktére moga obnizac¢ ich wydajno$¢. Do czyszczenia uzywaj
migkkiej, wilgotnej Sciereczki — nalezy unika¢ srodkéw chemicznych, ktére mogg uszkodzi¢ powierzchnig produktu.

o W przypadku uszkodzen, takich jak peknigcia lub rozszczelnienia, skontaktuj si¢ z autoryzowanym serwisem.
Bezpieczna utylizacja:

o Panele fotowoltaiczne nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.

o Nie wyrzucaj ich do odpadéw komunalnych — skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki sprzetu elektrycznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta (e-mail:
hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym specjalista.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.
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Producent:
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HONGKONG

Przedstawiciel w UE:

ECOFLOW EUROPE SRO
Doubravice 110, 556 53 Pardubice,
Republika Czeska
support.eu@ecoflow.com
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